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TEC2CAQ.../..., DEC2CAQ.../..., DC2USB......, BAEC2CAQ....I.., BMC2USB....I.., CEC2CAQ....I...

LADOWARKA 2 X USB )
2 X USB CHARGER /2 X USB LADEGERAT

DANE TECHNICZNE /TECHNICAL DATA / TECHNISCHE DATEN

Gniazdo USB /USB socket / USB-Buchse Typ/Type/Typ ¥ Iax/ Unc
~230V *10% & DC2UsB
50 Hz | o~ A+A 21A/5V
<IW — BMC2USB
s N ~ TEC2CAQ
3,0A/5V
DEC2CAQ 3,0A/9V
I P2 o max7mm C+A 25A/12V
2 BMEC2CAQ 20A/15V
e
~ - ~ CEC2CAQ

INSTRUKCJA MONTAZU /INSTALLATION INSTRUCTIONS / MONTAGEANLEITUNG

Podtaczenie do typowejinstalacji elektrycznej 230V /
Connection to typical 230 V electrical installation / Anschluss
anein typisches 230 V Stromnetz

) | 'jl -...
L A L [
N N
A+A |

PL Podtaczenie nalezy wykonac zgodnie z instrukcja. Nieprawidtowe podtaczenie moze by¢ przyczyna uszkodzenia lub nie- >
prawidtowej pracy tadowarki. Gniazda USB pozwalaja podfaczy¢ do fadowarki telefon komdrkowy, tablet oraz inne urzadze- ; Y Typ/Type/Typ X[mm] Y [mm]
nia. tadowarka pozwala podtfaczy¢ 2 urzadzenia pobierajace tacznie maksymalny prad Zln.x (wg tabeli). Nalezy uwzgledni¢ ; < > 3 TEC2CAQ
wymagania dotyczace tadowania dla kazdego z podtaczonych urzadzen. tadowarka posiada elektroniczne zabezpieczenie 1 ;
przeciwzwarciowe i przecigzeniowe. DEC2CAQ 4
EN Connection must be carried out according to this manual. Incorrect connection may cause damage to the charger or its incorrect functioning. TEC2CA
USB sockets allow to connect the charger to a mobile telephone, tablet and other devices. The charger allows to connect 2 devices consuming DEC2CA 30
in total the maximum current Zlmax (acc. to the table). It is necessary to consider charging requirements for each of the connected devices. The CEC2CA
charger has electronic short-circuit and overload protection. BMEC2CAQ 42
DE Der Anschluss sollte entsprechend der Anleitung vorgenommen werden. Ein falscher Anschluss kann zu Schéiden oder Fehlfunktionen CEC2CAQ
des Ladegerdits fiihren. USB Ports ermdglichen den Anschluss von Mobiltelefonen, Tablets und anderen Gerdten an das Ladegerdt. Das Lade-
gertit erlaubt den Anschluss von 2 Gerditen, die einen maximalen Gesamtstrom Slmax (gemdi3 Tabelle) verbrauchen. Beriicksichtigen Dc2uss 45 33
Sie die Ladeanforderungen fiir jedes angeschlossene Gerdt. Das Ladegerdit verfiigt iiber einen elektronischen Kurzschluss- und Uberlastschutz. BMC2USB 46

PL Urzadzenie przeznaczone jest do pracy ciagtej oraz podtaczenia do instalacji statej, ktéra musi by¢ zgodna z obowiazujacymi normami i przepisami. Obwéd elektryczny, do ktérego podtaczone jest urzadzenie, musi byc¢ zabezpieczony
A bezpiecznikiem o pradzie zadziatania maks. 16 A. Przed zainstalowaniem wyfaczy¢ bezpieczniki instalacji domowej. Podtaczenie powinna wykonywac osoba posiadajaca odpowiednie kwalifikacje EN The device is designed for continuous

aperation and connection to a permanent installation. The electric circuit to which the device is connected must be protected with a fuse with a breaking current of max. 16 A. Before installing, switch off the fuses of the domestic installation. The
connection should be made by a person with appropriate qualifications DE Das Gerdt ist fiir den Dauerbetrieb und den Anschluss an eine ortsfeste Installation bestimmt, die den geltenden Normen und Vorschriften entsprechen muss. Der Stromkreis, an den das Gerdt
angeschlossen ist, muss mit einer Sicherung mit einem maximalen Ausldsestrom von 16 A abgesichert sein. Vor der Installation schalten Sie die Sicherungen der Hausinstallation aus. Der Anschluss sollte von einer qualifizierten Person vorgenommen werden

WARUNKI GWARANCIJI / WARRANTY / GARANTIE

1. Spotka KONTAKT-SIMON SA z siedziba w Czechowicach - Dziedzicach ul. Bestwiniska 21, udziela na niniejszy wyréb 24 miesigce 7. (zas odpowiedzi na reklamacje: 14 dni, od dnia jej otrzymania. (zas realizacji: 30 dni od dnia dostarczenia

gwarandji, liczac od daty sprzedazy wadliwego produktu do Producenta. W przypadku braku zgodnosci rzeczy sprzedanej z umowa kupujacemu z mocy
. Gwarangja jest udzielana tylko na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej i na tym terytorium moze by¢ realizowana. prawa przystuguja srodki ochrony prawnej ze strony i na koszt sprzedawcy oraz ze gwarancja nie ma wptywu na te
. Gwarangji udziela sie na sprawne dziatanie produktu. srodki ochrony prawnej.

. Gwarandja nie s objete uszkodzenia i wady powstate na skutek niewtasciwego uzytkowania Wiecej informacjiznajdziesz na stronie: https/www.kontakt-simon.com.pl/pl/Warunki-gwarandj.tml

. Podstawa realizacji uprawnieri z tytutu udzielonej gwarancji jest dowdd zakupu produktu z danymi sprzedawcy i data sprzedazy. - ] IR it o -

. Kupujacemu przystuguje prawo bezptatnej naprawy, a gdy naprawa jest niemozliwa, wymiany niesprawnych elementéw lub EN Warranty cm_vd/t/ons available at: www.kontakt-simon.com/warranty DE Garantiebedingungen abrufbar unter:
wyrobu na taki sam lub réwnorzedny w przypadku zaprzestania produkgji reklamowanego elementu przez KONTAKT-SIMON S.A. www.kontakt-simon.com/warranty

v W

PL Znak przekreslonego kosza jest symbolem selektywnego zbierania i oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowa utylizacja produktu pozwala uniknac niekorzystnego
wptywu na $rodowisko i zdrowie ludzi, ktory moze mie¢ miejsce w przypadku nieprawidtowego usuwania produktu. Produkt nalezy przekazac do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuije sie zbieraniem i recyklingiem urzadzen
elektrycznych elektronicznych. Szczegétowe informacje s3 dostepne u dostawcéw i dystrybutoréw. Urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktore moga by¢ poddane ponownemu przetworzeniu lub recyklingowi. Rola
gospodarstw domowych jest odpowiednie postepowanie z zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym  EN The crossed-out bin symbol is a symbol of selective collection and means that the product should not be disposed of
with the normal household waste. By ensuring this product is disposed of properly, you will help prevent potential negative consequences for the environment and human health, which could otherwise arise from inappropriate disposal
of this product. The product should be taken to the appropriate point that deals with the collection and recycling of electrical and electronic equipment. Detailed information is available from suppliers and distributors. The device is made
of materials that can be reprocessed or recycled. The role of households is to properly manage waste from electrical and electronic equipment - DE Die Abbildung einer durchgestrichenen Miilltonne ist ein Symbol fiir eine getrennte Sammlung und bedeutet, dass das Produkt
getrenntvom Hausmiill zu entsorgen ist. Durch die fachgerechte Entsorgung des Produkts vermeiden Sie die negativen Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die bei einer unsachgemdlen Entsorgung des Produkts auftreten kdnnen. Das Produkt soll
beieiner geeigneten Sammel- und Recyclingstelle fiir Elektro- und Elektronikaltgerdte abgegeben werden. Ausfiihrliche Informationen sind bei den Lieferanten und Handlern erhdiltlich. Das Gerdt ist aus Werkstoffen hergestellt, die recycelt

oder wiederverwendet werden kdnnen. s ist Aufgabe der Haushalte, Elektro- und Elektronikaltgerdte ordnungsgemdiS zu behandeln M308v00
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TEC2CAQ.../..., DEC2CAQ.../..., DC2USB......, BAEC2CAQ....I.., BMC2USB....I.., CEC2CAQ....I...

2XUSB NABIJECKA
2 X USB NABIJACKA /2 X USB TOLTO

TECHNICKE UDAJE / TECHNICKE UDAJE / MUSZAKI ADATOK

Zasuvka USB / Zdsuvka USB / USB aljzat Typ/Typ/Tipus ¥ Iax/ Unc
~230V *10% é DC2USB
50 Hz | RO A+A 21AI5V
<IW — BMC2USB
s N ~ TEC2CAQ
3,0A/5V
DEC2CAQ 3,0A/9V
I P2 0 max7mm C+A 25A/12V
2 BMEC2CAQ 2,0A/15V
e
~ - ~ CEC2CAQ

NAVOD K MONTAZI / NAVOD NA MONTAZ / SZERELESI UTMUTATO

Pripojeni k typické elektrické instalaci 230V / Pripojenie
ku klasickej elektrickej instaldcii 230 V / Egy normdl 230 V-os
tapfesziiltségi hdldzatra csatlakozds

L A L
N N
A+A |
X
(Z Pripojeni musi byt provedeno v souladu s pokyny. Nespravné pfipojeni miize zpiisobit poskozeni nebo nespravny <~ i
provoz nabijecky. USB zasuvky umoziiuji pripojit k nabijecce mobilni telefon, tablet a dalsi zaizeni. Nabijecka umoziiuje Y Typ/Typ/Tipus X[mm] Y[mm]
piiipojit 2 zafizeni, které spotrebovavaji celkovy maximalni proud Zlna (dle tabulky). Zvazte pozZadavky na nabijeni pro o TEC2CAQ
kazdé pripojené zafizeni. Nabijecka ma elektronickou ochranu proti zkratu a pretizeni. 3 ; DEC2CAQ M
SK Pripojenie musi byt vykonané v stilade s pokynmi. Nesprdvne pripojenie méZe spdsobit poskodenie alebo nesprdvnu prevddzku TEC2CA
nabijacky. USB zdsuvky umoziuji pripojit k nabijacke mobilny telefdn, tablet a dalsie zariadenia. Nabijacka umoziuje pripojit 2 ; DEC2CA 30
zariadenia, ktoré spotrebuvajti celkovy maximdlny prid Zlmax (podla tabulky). Zvdzte poZiadavky na nabijanie pre kazdé pripojené
zariadenie. Nabijacka md elektronickii ochranu proti skratu a pretaZeniu. CEC2CA £
HU A csatlakoztatdst az utasitdsoknak megfelelden kell elvégezni. A helytelen csatlakoztatds a toltd kdrosoddsdt vagy hibds miikidését BMEC2CAQ
okozhatja. Az USB aljzatok segitségével mobiltelefont, tabletet és eqyéb eszkiziket csatlakoztathat a toltdhdz. A tdltd 2 olyan eszkiz CEC2CAQ
csatlakoztatdsdt teszilehetdve, amelyek teljes maximalis dramfogyasztdsa Zlmax (a tdbldzatnak megfelelden). Kérjiik, vegye figyelembe az DC2USB 45
egyes csatlakoztatott eszkdzok toltési kovetelményeit. A toltd elektronikus rovidzdriat- és tulterhelésvédelemmel rendelkezik. 33
BMC2USB 46
(Z Zafizeni je urceno pro nepretrzity provoz a pfipojeni k pevné instalaci, kterd musi odpovidat platnym normam a predpistim. Elektricky obvod, ke kterému je zafizeni pfipojeno, musf byt chranén pojistkou s maximalnim proudem 16 A. Pfed
A instalaci vypnéte pojistky domovniinstalace. Pfipojeni by méla provadét osobas piislusnou kvalifikaci SK Spotrebicje urceny na nepretrZitii prevddzku a pripojenie k pevnej instaldcii, ktord musi spliiat platné normy a predpisy. Elektricky obvod,

ku ktorému je jednotka pripojend, musi byt chrdneny poistkou s maximdlnym pridom 16 A. Pred inStaldciou vypnite poistky domdcej instaldcie. Pripojenie by mala vykonat kvalifikovand osoba HU A késziiléket folyamatos miikddésre és rogzitett
csatlakozdsra tervezték, amelynek meg kell felelnie az erre vonatkozd szabvdnyoknak és eldirdsoknak. Az elektromos hdlozatot, amelyhez a késziilék csatlakozik védeni kell max. 16 A kioldédramu biztositékkal. Telepités elditt kapcsolja ki az otthoni elektromos hdlozat
biztositékait. A késziilék izembe helyezését csak szakképzett villanyszereld végezhetiel

CZ Zdrucni podminky dostupné na: www.kontakt-simon.com/warranty SK Zdrucné podmienky dostupné na: www.kontakt-simon.com/warranty HU A garancidilis feltételek elérheték: www.kontakt-simon.com.pl/warranty

[®] CZSymbol preskrtnutého kose je symbolem tfidéného shéru aznamend, Ze vyrobek by se nemél vyhazovat spolecné s béznym odpadem z domdcnosti. Sprdvna likvidace vjrobku umoziiuje vyhnout se negativnimu viivu
na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, k némuz mize dojit v pipadé nespravného odstranovani vyrobku. Vyrobek piedejte na pislusné misto, které se vénuje shéru a recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Podrobné
informace jsou dostupné u dodavatelti a distributordi. Zafizeni je zkonstruovano z materiald, které Ize znovu zpracovat nebo recyklovat. Roli domdcnosti je zodpovédné zachézeni s vyslouzilymi elektrickymi a elektronickymi
L ® " zafizenimi SK Symbol preskrinutého kosa je symbolom separovaného zberu aznamend, Ze vyjrobok by sa nemal vyhadzovat spolu s beznym domovym odpadom. Sprdvnou likviddciou vyrobku sa zabrdni negativnym vplyvom naZivotné
4 prostredie a ludské zdravie, ktoré mozu nastat pri nesprdvnej likviddcii vyrobku. Odneste vyrobok na vhodné miesto, kde sa zbierajti a recyklujii elektrické a elektronické zariadenia. Podrobné informdcie sti k dispoziciiu doddvatelov a

% distribitorov. Zariadenie je vyrobené z materidlov, ktoré mozno opétovne spracovat alebo recyklovat. Ulohou domdcnostije zodpovedne zaobchddzat's vyradenymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami HU Az dthuzott kuka
szimbdlum a szelektiv gy(ijtés jelképe, és azt jelenti, hogy a terméket nem szabad a normal hdztartdsi hulladékkal egyiitt kidobni. Azzal, hogy gondoskodik a termék megfeleld drtalmatlanitdsdrdl, segit megeldzni a kirnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges
negativ kvetkezményeket, amelyek eqyébként a termék nem megfeleld drtalmatlanitdsdbdl adédhatnak. A terméket az elektromos és elektronikus berendezések begytijtésével és tjrahasznositdsdval foglalkozd megfeleld helyre kell vinni. Részletes informdcid a beszdllitoktol
és forgalmazoktdl kaphatd. A késziilék olyan anyagokbl késziilt, amelyek jrafeldolgozhatdk vagy djrahasznosithatdk. A hdztartdsok feladata az elektromos és elektronikus berendezésekbdl szdrmazd hulladék megfeleld kezelése
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